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NMATUHATUBHASA OCHOBA 9CTETUKHU Y. YUTMEHA
N.B. Hukutuna
Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeennblil TuHe8UCMUYeCKULl YHUGepcumem
um. H.A. Jlobponobosa, Husxxcrnuii Hoseopoo

[TonsaTne «BOOOpa)KEHHE» SBISETCS KIIOUEBBIM B XyJOKECTBEHHOM MHpE YHUTMEHA —
MMEHHO KOHLIEIIIS BOOOPa)KEHUs 1109Ta COCTABUIIA OCHOBY €ro 3cTeTHkU. O0yCcI0BIEHO 3TO
TE€M, 4TO MHU(OJIOTH3M YHUTMEHA HMMEET MPOBHIYECKYI0 U MPOPOUYECKYIO HPUPOAY, a s
IPOPOKA J1ap BOOOPAXKEHUS SBIISETCS ONPEEIIAIOINM.

KiueBble cioBa: 3cTeTnka, MH(POTBOPYECTBO, KOHIEMIUS BOOOPAXKCHHS,
Y. Yurmen.

Imaginative Framework of W. Whitman’s Esthetics
Irina V. Nikitina
Nizhny Novgorod State Linguistics University

Imagination is a key concept in Whitman’s artistic world — it is the imagination
concept that forms the framework of his esthetics. The reason for that is that Whitman’s
mythologism is prophetic and visionary in nature, and the gift of imagination is determinative
for a prophet.
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AMepuke B 310Xy pPOMAaHTH3Ma €HI€ TOJIBKO MPEACTOSII0O — U 3TOMY
CHOoCOOCTBOBAJIM OCOOEHHBIE YCJIOBHUS CTAHOBJICHHUS AMEPUKAHCKOM HaIUM —
yTBEPXAaTh HAMOHAIBbHO-UCTOPUYECKUE 00pa3bl 1 CUMBOJIbI, CO3/1aBaTh CBOIO
Mudosoruto. YuUTMEHy, B3SBIIEMY Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTh 3a CYAbOY
«aMEpUKaHOC», MPHUIUIOCh BKJIOYUTBCA B  3TOT  MPOIECC, MOCTHYb
aMepUKaHCKOe MU(OCO3HAHHUE U €r0 apXETUIUYECKUE OIMOpPbI, UTOOBI 3aTEM B
COBEPILIEHHOM BHJE «JIMCThEB TpaBbl» BEPHYTh amMepHuKaHUuaM ux meury. [lpu
TOM OH, KOHEYHO, CO3HaBaJl YCJIOBHOCTb CaMOW CUTyaluu MU(OTBOpUECTBaA,
HO, Oyly4d TTO3TOM, BCELIENO MPUHSLIT MTPABUJIa «CBALIEHHBIX UTP UCKyCCTBay [9.
C. 391]. Yro6sl mpuaaTh HOBOW MHUOIOTUM (ITOM «UTPEe B HCKYCCTBOY)
CBOMCTBa JpeBHEr0 MHU(OTBOpYECTBA, B TBOpLE, KaKk YTBEPXKAAIOT
uccienoBaTenu MUGOMOITUKH, JOHKHA OBbITh BEpa B CBEPXBECTECTBEHHOE,
MMEHHO OHa, Kak yka3bsiBaeT A.H. BecenoBckuii, TOMOXKET MPeO0JIETh Pa3phiB
MEXKJy APEBHUM M COBpPEMEHHbIM M03Ty co3HanueMm [7. C. 58]. Ilostomy
HEYJIUBUTEIBHO, 4YTO YUTMEH odopmui cBOM MH(DOIOTH3M HE TOJIBKO Ha
PEKOHCTPYKIMH pPsiia CBOMCTB MHU(OJIOTUYECKOTO MBIIIJICHHUS, HO U Ha 3TON
Bepe:

B cBepxbecTeCTBEHHOM HET HMYETO HEOOBIYHOTO, 5T CaM KTy, KOT/1a IPHJIET MOE
BpCMSI nu s CTaHy OJHUM U3 Beanaﬁme
MHe yroToBaH JieHb, KOTJIa S CJICIA0Ch ICHCTBUTEIIBHO JIYUIITUM B HAYHY TBOPUTH
qyjeca;



117

K Bepmmne moeii xu3nu! [logobaromeii y:xe TBOpILy. . 2 [5. P. 66]

CoOCTBEHHO, O3TH CTPOKM MOXXHO CYUTaTh TIOITUYECKHM BBIPAKECHUEM
ACTETUYECKOTO IMPHUHIMIIA YUTMEHA: UCTOPUS TBOPEHUS MHUpA U YEIOBEKA B
XYyJIO)KECTBEHHOM MHpE «JIMCThEB TpaBb» MO 3aMBICTY TO3Ta JOJKHA OBITH
OCBSIIIEHA JICUCTBUEM CBEPXBECTECTBEHHBIX CHJI. M JIEHCTBUTENBHO, Kak
MOKa3aJio MCCJIEI0BAaHUE, TBOpUECKas MaHepa YHUTMEHAa — II03Ta, YbM «yCTa
BEIIAIOT, a IMepCT ylca?,yeT»2 [5. P. 22], — cBsA3aHa ¢ MPOBUACHHEM M
MPOPOYECTBOM W COOTHECEHAa C MMAaruHaTUBHOM OCHOBOM  JIPEBHETO
MU(OTBOPUECTBA:

Bo MHe 060XeCTBEHHOE OTKPOBEHHE MYJIbCUPYET U MYJIbCHPYET, BO MHE IIOTOK H
3
snamenue” [5. P.46].

N3BecTHO, UTO 1ap BOOOpakeHUs JI IPOPOKA SIBJISIETCS ONPEEISIONINM
dbakTopom m3bpanHUYecTBa: « /s mpopodecTBa Hy»Ha HEe 0oJiee COBEpIIEHHAs
ayiia, HO Oosee xuBoe BooOpakeHue» [8. C. 142]. IToHsTHe «BOOOpaKEHUE
SBJIIETCS] KJIIOYEBBIM B XYJ0KECTBEHHOM MHpE YHUTMEHAa — UM ONPEIeseTCs
B3aMMOOTHOIIICHHE 30 C MHUPOM, XapaKTep M CYTh KOTOPOTO CBOJISTCS K
adopucTUuecKOMY BbICKa3biBaHUIO Y. DeljenbcoHa MIL: JUpPUYECKOe «SI»
«TOBOPUT O TOM MHPE, KOTOPBIM BUIIUT, U BUJUT MUP, O KOTOPOM TOBOPUT» [2.
C. 81]. ABTop 5T0i1 TaKOHUYHOUN (HOPMYITUPOBKHU, CKOPEE BCETO, HMEN B BUIY
CJIeIyIOUIee: C OJHOM CTOPOHBI, MOAT OILIYIIAET CBOIO HEPA3pPhIBHYIO CBS3b C
peanbHBIM MHPOM («MOH CTYITHH — OIIOpa, 3allINIIOBAHHAS B [A3bI [PAHUTA» [5.
C. 42]), ¢ npyroit — x«uBO€ BOOOpakeHUE MOATA YCTPEMIICHO K UJI€aTbHOMY, OHO
HE ’kenaeT ObITh CBsI3aHO ¢ pazymMoM. U Torga moat Oeper He OTHYCKAaIOIINA ero
peanbHBIA MHP B CBOW TOJIET, IPOXOJUT C HUM, YK€ MPEACTABICHHBIM B BHUJIC
CHUMBOJIOB, B MHU(DOJOTHUECKYIO pPealbHOCTh, 3aKpbiBass 3a COOON JBEpb st
rpyooro pamuvonHanuzma. MHBIMH cioBamH, MHUGOMOITUYECKUM  aCHEKT
TBOpYECTBA IOATAa HAXOJUT cebe HaJASKHYI0 ONOpY B TBOPYECKOM
BOOOpaXKEHUU:

[TouctrHe nONTYIO )KU3HB MBI (TI03T U ero BooOpakenue — M.H.) npoxumy; cnany,
COBEPIICHCTBOBAINCE, CITMBAINCH BoeanHO [5. P. 468].

B kontekcre cruxorBopenus «[Ipomaii moe BooOpaxkenue» (Good-Bye My
Fancy), ctpoka 13 KOTOpOro npuBeeHa BhIIIE, TOHATHE «BOOOPAXKEHHUE» HOCUT
y Yurmena cyry0o MHUCTUYECKMM XapakTep W, Kak OynTo, MpearnoJiaraeT

! The supernatural of no account, myself waiting my time to be one of the supremes. (3xecs i nanee mepeBoIs!
BBITIOJITHEHBI aBTOPOM CTaTLH.)
2 _..did you wait for your poet?
Did you wait for one with a flowing mouth and indicative hand?
® Through me the afflatus surging and surging, through me the current and index.
* My foothold is tenon’d and mortis’d in granite.
® Long indeed have we lived; slept, filter’d, become really blended into one.
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aHAJIOTHIO C MBICJIBIO HEMELKOTO CPEIHEBEKOBOTO MUCTHKAa Mactepa Jkxapra,
Ha3bIBAIOIIETO BOOOpaKEHUE CUJIOI0, C TTOMOIIBIO KOTOpO# Aymia MeicauT [10.
C. 51]. IlpaBma, mpsIMOTO BBIXOJla Ha MBICIb OJKXapTa HMEHHO H3 3TOr0
CTUXOTBOPEHHS HE CIIEyEeT, HECMOTPS Ha TO, UTO CJIOBO «BOOOPAKEHUE» B HEM
SBJIIETCSI TEM CIOBOM, pPaad KOTOPOro OHO M HamucaHo. CBoeoOpazHoe
OOBSCHEHHE HSTOMY MOXHO HAaWTH B YUTMEHOBCKOM TMPUMEUYaHUU K
ctuxotBopeHuto: «llouemy mroam, yes3xas, OBIBAIOT Tak JIACKOBBI B
MPOIIATBHBIX CIOBaX <...> 3TH CJIOBA HE SABJSIOTCS OOpa3llaMH JIYYIIUX CJIOB,
HE SIBJISIIOTCSI UICTOUHMKOM SHEPIHH...», XOTS 37ECh K€ YHUTMEH TOBOPUT U O
BAXHOCTH TNPOILIATBHBIX CJIOB: «HO OHM HeusMepuMoO LEHHBI TE€M, YTO
NOATBEPKIAIOT U OJ0OPSIIOT MHOrooOpas3ue (pakToB, TEOPU U PEIUTUNA BCEH
MIPEILIECTBYIOLIECH SKH3ZHI» [5. P. 453]. Hecnyuaitno C. bpaanu u I'. biaomkert
yBujen B ctuxorBopeHun «lIpomaii Moe BOOOpakeHHE» HE TOJIBKO
MIPOJI0JDKEHUE JTMajiora rmoi3Ta co cBoeu aymnoi, Hauapmierocs B «Ilecue o cebe»
(B ee mATON YacTH), HO U TMOJJACPKKY Pa3MBIIUICHUSIM TOTJa €IIe MOJIOAOTrO
I0ATa O «IMO3THYECcKOM TeHum» [5. P. 468]. B «IlecHu o cebe» moaT obpamaercs
K IyIlle: «BBIHb 3aTBIUKy Y cebs u3 ropiua»’ [5. P. 29], a 3aTeM HHCLEHHpYET ce
OTBETHYIO PEAKIIHUIO:

N (/[ywa — M. H.) copana py0amiky ¢ Moei rpyil, 1 BOH3UJIA SA3bIK B MOE
oGHaxenHoe cepaue® [5. P. 29].

YUTMEHOBCKasi MHCIIEHUPOBKA CUMBOJIM3UPYET 31€Ch POKACHUE MOITUUECKOTO
TeHUS, 3aKTI0YAIOIIEecsl B BOCCTAHOBIEHUU 00KECTBEHHOCTH B YEJIOBEKE («IyX
Bora ecTb 6par mMoero ayxa»® [5. P. 30]), # aeT MOHSTE, YTO BOOOPaXKCHHE B
MUpe VYUTMEHa SBISICTCS TJIABHOM TBOPYECKOM CHUJION, OOYCIIOBICHHOM
MUCTUYECKUM JIHAJIOTOM I03Ta CO CBOEH IymIoN (YTO COOTBETCTBYET MBICIH
M. Dkxapra):

ToTuac BOZHUKIIN U MPOCTEPJINCE BOKPYT MCHA IIOKOU U 3HAaHUEC, KOTOPBIC OTBCYAIOT
BceM moBozxaM semmu 'L [5. P. 30].

MBICIIb O TOM, 4UTO HE PACCyIOK, a BOOOpaKEeHHE, KaK BBICIIIEE 3HAHKE, 3HAYNMO
B TIO3TUYECKOM aKTe, MOJy4YaeT BIOCIEICTBUN «TIOJATBEPKIACHUE U 0JJ00pEHUE)
B YUTMEHOBCKOM CTHXOTBOPEHUU-TIPOIIAHUU:

Mosxet ObITh, THI camo (BooOpakeHue — M.H.) Terepp Beels MEHs! K HICTHHHBIM
11
necusm  [5. P. 468].

® Why do folks dwell so fondly on the last words <...> Those last words are not samples of the best, which
involve vitality at its full, and balance <...> But they are valuable beyond measure to confirm and endorse the
varied train, facts, theories and faith of the whole preceding life.

” .. loose the stop from your throat

8 And parted the shirt from my bosom-bone, and plunged your tongue to my bare-stript heart.

9 .. the spirit of God is the brother of my own

19 Swiftly arose and spread around me the peace and knowledge that pass all the argument of the earth.

1 May-be it is yourself now really ushering me to the true songs...
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YUTMEHOBCKasi KOHIEMIMS BOOOpaXEHUsI MOKOUTCA HE TOJBKO Ha
KOHTaKTe ¢ 00’)KECTBEHHBIM Uepe3 MyIIy U Ha OJIarorOBEHHOM OCO3HAHHUH CEOs
KaK CaMOCTOSITEJIbHOM JIMYHOCTH, HO M Ha OCO3HAHUU CeOS B MUPE MPUPOJIBI.
OTM 00yclIaBIMBAETCA, MO CIIOBaM YHUTMEHA, «BEJTUKHA COCTABHON JJIEMEHT
(eco — M. H.) mo33um <...>, a uMeHHO: MatepuanusM — JlyxoBHocTb» [L{UT. 110:
3. P. 80]. B acce «B3risia B mponuioe Ha JOPOTH, IO KOTOPBIM MyTEIIECTBOBAID)
Yurmen numier o6 ombiTe, KOTOphIH, yrBepkaaroT C. bpamm u I'. biomxkerr,
«UTal €ro TBOPYECKYKD CHJIYy M Ha BpeMs NpuaaBal €l HEKYyIo
CaMOOTBEPKEHHOCTh, KOTOpas, Ka3aJloCh, BJIOXHOBJSJIACh HEKOHM MOTydei
cuioii BHe ero camoro» [1. P. xlix-1]. Ha cmoco6 npuoGpereHust 3TOro omsita
YuTMEeH yka3bplBaeT B cTuxoTBopeHmu «Salut au Monde»*, KOTOpOE
MPEACTABIAECT COOOM BECTh MOATA-MPOPOKA CBOMM TMocienoBaTensiM. CyTh ero
MOCJIaHKS COCTOUT B CJIEAYIOLIEM: U3yYalTe, KaK U 51, CBOM BHYTPEHHUH MUD 10
T€X MOp, MOKa HE MOYYBCTBYETE, YTO OH CTaJ MOJ CTaTh 4YyJecaM Mupa
PUPOJIBL:

Moii 1yx, IpeucrnoJHEHHBIH MUJIOCEPIUS U PELIUMOCTH, 00JIETEN BCIO 3EMIIIO

Br1, Tymansl, gymaro, 4TO TOJHUMAJICS BBBICH C BaMHU, YHOCHUJICS BIaJlb K IPYyTUM
MaTepUKaM U OMYCKAaJCs TaM JJisl HEKOW LeNH,

Jlymaro, 9TO Ay BMECTe C BaMHU, BETPa;

Bbl1, BoJbI, BMECTE ¢ BaMH 00J1acKal sl KaX bl Oeper,

S mporekait C KaKJ10M peKOW U MPOJIMBOM, YTO MPOHU3BIBAIOT BECh 36MHOU map13
[5. P. 126].

O «mpopodeckoM myxe martepum» [5. P. 20] YUTMEH TrOBOPUT H B
MPEAUCIOBUU K MSATOMY M3IaHUIO CBOEHM M03MbL: «B “JIUcThsiX TpaBbl” <...> o
BOIUUIOTHJI CBOM MOTYIIICCTBEHHBIC YOEKIACHUS, MPHUKa3bl, KOTOPHIE OT/aaBaia
MHE TpPHUPOJAa, aOCOMIOTHBIE M HE JOIMYCKAIOUIMe BO3PAKEHUH, KaK Te, YTO
3aCTaBIIIOT MOPE TeUb HITH 3¢MHOIT [ap BparaTscs»’ [6. P. 647].

Jlyma moa3Ta, CTpaHCTBYS B MHpPE MaTEPHAIBHBIX BEICH W BIIUTHIBAS WX,
oboramaer cebsi 3peHUEM, CIYyXOM, OCS3aHHEM, MBICISAMH, CpPaBHEHUEM,
mamsiteio™ [5. P. 153]. Ho yTBepikmast ceOst TAKHM 06Pa3oM B MAaTepUAIbHOM

12 B yspanmn 1856 roma 9to cTEXOTBOpeHHe HasbiBanoch «Ilosma mpusercTaHity (Poem of Salutations).
3 My spirit has pass’d in compassion and determination around the whole earth,
You vapors, | think | have risen with you, moved away to distant continents, and fallen down there, for reasons,
I think I have blown with you you winds;
You waters | have finger’d every shore with you,
I have run through what any river or strait of the globe has run through.
4 prophetic spirit of materials
® ... in Leaves of Grass <...> I fulfilled in that an imperious conviction, and the commands of my nature as
total and irresistible as those which make the sea flow, or the globe revolve.
18 My soul vibrated back to me from them, from sight, hearing, touch, reason, articulation, comparison, memory,
and the like.
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MHpeE, OHa, [0 MBICTH YHTMEHa, «onupaercs <...> Ha ce0s camoe» ™ [5. P. 153].
O4eBUHO, TAaKUMHU CJIOBaMH YUTMEH BBIPaXKaeT CBOIO BEpy B TO, YTO BCS
dusznyeckas JKU3Hb 3aBUCHMA U TOJIEPKUBACTCSI OCCKOHEYHOW JTyXOBHOM
cdepoit, 0 KOTOPOH YeTOBEUYECKOE CYIIECTBO MOXKET UMETh JIUIIh HHTYUTUBHOEC
IpeICTaBICHHUE:

VcTrHHAs )KU3HD MOUX YYBCTB M IJIOTH MPEBOCXOAUT MOU YyBCTBA U ILIOTh,
Moe Teo He OrpaHUYeHO MaTepUEC, MOH TJla3a — PU3UIECKUM 3PEHHEM,
CerofHsIIHMIA ICHb NTOKa3aJl MHE HEOOOCHOBAHHOCTB JIFOOBIX BO3PAKECHHUI HA 3TOT
cuer,
160 He MaTepUAIBHBIC TV1a3a, B KOHIE KOHLOB, BHAAT Mup™ [5. P. 153]

YUTMEH 371eCh WILTIOCTPUPYET CBOIO HJICI0 O MPOBUAIE KaK HEOOXOJIUMOCTH
Pa3BUTHSI BHYTPEHHETO 3PEHUS C LEBIO «Y3PETh» BHEITHUN MHUP.

Oco3HaHue ce0si B KOHTEKCTe (PeHOMEHAIBHOU MPHUPOJLI 03HAYATO IS
YuTMeHa BKJIIOYEHHOCTh B OOIIIYI0, BCEOOBEMITIONIYIO IYIINY U, KaK CIEICTBUE,
MaKCUMAJIbHOE€  pacHIMpeHUuE CBOEro camMoco3Hanus. Ha  BbIpaxxeHHH
CaMOCO3HaHUsI — 00 JTOM CBHUJCTEIbCTBYET JUpHueckas ¢Gopma CTHXOB
YuTMEHa — OCHOBBIBACTCSl €T0 ACTETUKA. YUTMEH CUMUTACT, YTO PACIIUPECHUE
CaMOCO3HAaHUSI PABHOCUJILHO BOILIOIIEHUIO UJien BooOpakeHus: wiu, 4To TO Ke
camoe, poOYX IECHUIO TOATUYECKOTO TeHUS: «... BCE INIYyOMHHOE CaMOCO3HAHUE,
noAoOHO Jocele HEBUJIAHHOMY BOOOPaXXEHUIO, CJIOBHO  BOJIIICOHBIMU
YEePHHIIAMY BBIBOAWT AMBHBIC, CBETAIINECS CTPOKH, OOPAIICHHBIC K YYBCTBY»
[4. P. 965].

Nnes MakcMMalbHOTO pACIIMPEHHS] CAMOCO3HAHHUS MO3BOIWIA YUTMEHY
pa3pemuTh KOH(GIUKT OO0KECTBEHHOTO IMPEIONPEACICHUS U CBOOOJHOW BOJIHU
XyJIO)KHMKAa B TBOPYECKOM aKTe, HEW30EKHBI B KOHIEMIIUUA BOOOpaKCHHS,
CBSI3aHHOW C mocpenHuueckon ¢yHkiuend npoBumna. B «JIMcThsIX TpaBbl» HET
HU Majeiliero HaMeka Ha BOCHUTaHHE B ceOe MMACCUBHOCTH C IIEJIbIO
JOCTUTHYTh BUJEHUM. YWUTMEH HEOAHOKPATHO YKa3blBA€T HA aKTUBHYIO
MO3UIIUIO MOATA:

Benp TonbKO TETIEph, TIOCIIE OJITHX JIET IETOMYIPHS, APYKObI, BOCIIPON3BEICHHS
MOTOMCTBA, O1aropa3yMus U MPSIMOTHI,
[Tocne cTpancTBus 1O 3emiie, 00pbOBI ¢ BOJIHAMHU Ha peKax M 03epax,
[Tocie Bcero 3Toro u MHOTO APYroro, BO3MOXKHO, MTOTIPOCTY CHU30UICT <...>
00KecTBeHHAsI CUJIa TOBOPUTH ciosa® [5. P. 322].

17 .. my soul leaning <...> on itself...

'8 The real life of my senses and flesh transcending my senses and flesh,
My body done with materials, my sight done with my material eyes,
Proved to me this day beyond cavil that it is not my material eyes which finally see.
19 .. the interior consciousness, like a hitherto unseen inscription, in magic ink, beams out its wondrous lines to
the sense.
2 For only at last after many years, after chastity, friendship, procreation, prudence, and nakedness,
After treading ground and breasting river and lake,

After these and more, it is just possible there comes to a man, a woman, the divine power to speak words.
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W Torma oH, MPOBHUACI, MPOPOK H TMOAT, OyIeT «cayKuTh COBPEMEHHOCTH H
21
JleMoKpaTuu — TOJKOBaTh UM bora u 00pase»” [5. P. 8].
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